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§ 1. Postanowienie og6lne

Regulamin ,Zasady wspotpracy w zakresie transakcji rynku finansowego dla konsumentow” (dalej ,Regulamin”) z:
1/ Umowa ramowa Swiadczenia ustug Private Banking, albo
2/ Umowa ramowa dla transakcji rynku finansowego —w przypadku Klienta, w imieniu ktérego Transakcje s zawierane przez firme typu asset manager,
(dalej ,Umowa Ramowa”) oraz Opisami Transakcji reguluje zasady wspoétpracy Banku i Klienta w zakresie zawierania Transakcji, realizacji zobowigzan
wynikajacych z Transakcji, ustanawiania przez Klienta Zabezpieczen na rzecz Banku, zaspokajania sie Banku z tych Zabezpieczen oraz rozliczer pomiedzy
Stronami na wypadek rozwigzania Umowy Ramowej lub poszczegolnych Transakcji oraz zasady ograniczania ryzyka kredytowego Stron w zwiazku
z zawieranymi Transakcjami.
Regulamin z Opisami Transakcji uzupetnia postanowienia Umowy Ramowej i wraz z nig kreuje jeden stosunek prawny pomiedzy Stronami. Regulamin ma
zastosowanie w stosunku do Klientéw bedacych konsumentami w rozumieniu art. 22[1] kodeksu cywilnego.
Regulamin wydany jest na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4) Prawa Bankowego.
Transakcje na instrumentach finansowych sa zawierane przez Bank na podstawie art. 70 ust. 2 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. 0 obrocie instrumentami
finansowymi.
W zakresie Transakcji, ktore stanowig ustugi ptatnicze w rozumieniu ustawy z dnia 19 sierpnia 2011r. o ustugach ptatniczych, postanowienia ,Regulaminu
otwierania i prowadzenia bankowych rachunkéw dla Klientéw Private banking mBanku S.A.” stosuje sie odpowiednio. W przypadku sprzecznosci postanowieri
regulaminu, o ktérym mowa w zdaniu poprzednim z postanowieniami Regulaminu lub Opiséw Transakcji, zastosowanie majg postanowienia Regulaminu oraz
Opisow Transakcji.
skreslony
Bank prezentuje ,Zasady dziatania w najlepiej pojetym interesie Klienta w obszarze rynkéw finansowych mBanku S.A.” (dalej ,Zasady”) na stronach Portalu
internetowego Grupy mBanku (www.mbank.pl/best-execution). Na kazdorazowa prosbe Klienta Bank moze przesyta¢ Zasady w formie papierowej. Bank stosuje
Zasady w zakresie, w jakim zgodnie z ich treScig maja do Klienta zastosowanie. Wymaog dotyczacy najlepszego wykonania, o ktérym mowa w art. 27 ust. 1
Dyrektywy MIFID, stosuje sie jedynie w zakresie wyraznie wskazanym w Zasadach.
Zawarcie Transakcji objetej Zasadami jest rownoznaczne z wyrazeniem przez Klienta zgody na stosowanie wobec niego Zasad.
Klient wyraza zgode, aby zmiany Zasad mogty mu by¢ udostepnione za posrednictwem Portalu, o ktérym mowa w ust. 7.
Zawarcie Transakcji objetej zmienionymi Zasadami bedzie uznane za akceptacje zmiany do Zasad.
Zgodnie z Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1286/2014 z dnia 26 listopada 2014 1. w sprawie dokumentéw zawierajacych kluczowe
informacje, dotyczacych detalicznych produktéw zbiorowego inwestowania i ubezpieczeniowych produktéw inwestycyjnych (PRIIP), na potrzeby Klienta
detalicznego w rozumieniu Regulacji MiFID, Bank prezentuje dokumenty zawierajace kluczowe informacje w odniesieniu do produktéw wymienionych w tym
Rozporzadzeniu, na stronach Portalu internetowego Grupy mBanku (www.mbank.pl/priip). Na kazdorazowa prosbe Klienta Bank moze przesyta¢ dokumenty
zawierajace kluczowe informacje w formie papierowej. Klient wyraza zgode, aby zmiany dokumentéw zawierajacych kluczowe informacje mogty mu byé
udostepnione za posrednictwem Portalu, o ktorym mowa powyzej. Kazdorazowe zawarcie Transakcji po dacie wejscia w zycie Regulaminu, stanowi¢ bedzie
oswiadczenie Klienta, ze zapoznat sie z aktualnymi dokumentami zawierajacymi kluczowe informacje.
Transakcje rynku finansowego sa zawierane z Klientami detalicznymi, profesjonalnymi oraz uprawnionymi kontrahentami w rozumieniu Regulacji MiFID
i Ustawy o Obrocie.
Jezeli dla Klienta dany rodzaj Transakcji podlega obowiazkowi obrotu, w rozumieniu art. 28 Regulacji MiFIR, Klient ma obowiazek poinformowac Bank o tym
fakcie w formie pisemne;j.
Klient zobowigzuje sie do niezwtocznego dostarczenia lub udzielenia na zadanie Banku wszelkich informacji, dokumentéw i danych, ktérych Bank moze
zasadnie oczekiwac w celu spetnienia cigzacych na nim obowiazkow, w szczegolnosci obowiazkéw raportowych badz obowiazkéw publikacyjnych, jakie moga
ciazy¢ na Banku.
W zwigzku z zawieraniem Transakcji w oparciu o kwotowania podawane telefonicznie, Bank nie petni funkcji innego dostarczyciela ptynnosci w rozumieniu
Rozporzadzenia Delegowanego Komisji (UE) 2017/575 uzupetniajacego dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE w sprawie rynkow
instrumentéw finansowych w odniesieniu do regulacyjnych standardéw technicznych dotyczacych danych publikowanych przez systemy wykonywania
zlecen na temat jakosci wykonywania transakcji w zwigzku z czym Bank moze odmowic zawarcia Transakcji.
Bank jest podmiotem systematycznie internalizujacym transakcje w rozumieniu Regulacji MiFIR w odniesieniu do wybranych instrumentéw finansowych.

§ 2. Definicje

Bank —mBank S.A. z siedziba i gtownym adresem wykonywanej dziatalnosci w Warszawie przy ul. Senatorskiej 18, 00-950 Warszawa.

Biezaca Wartos¢ Rynkowa Netto — obliczana dla pojedynczej Transakcji wyrazona w PLN kwota stanowiaca aktualng rynkowa wartos¢ danej Transakcji

ustalona i obliczona z nalezyta starannoscia przez Bank; Bank dokonujac obliczen uwzgledni dostepne mu dane i informacje obejmujace:

1/ modele wyceny stosowane przez Bank, aktualne dane rynkowe (kursy walutowe, stawki referencyjne, ceny surowcow, poziomy zmiennosci, ceny papierow
wartosciowych lub innych indekséw wiasciwych dla danego rynku) dostepne w serwisach agencji informacyjnych (np. Reuters, Bloomberg), dane
uzyskane od innych instytucji finansowych, lub dane uzyskane ze zrédet wewnetrznych Banku, lub

2/ koszt, jaki musiatby ponies¢ Bank w zwiazku z koniecznoscia rozwiazania Transakcji oraz zawarcia transakcji zastepujacych Transakcje rozwigzywane na
skutek Wczesniejszego Rozliczenia;

Biezaca Wartos¢ Rynkowa Netto jest liczbg dodatnia, o ile taka wycena rynkowa jest negatywna dla Klienta oraz liczba ujemna, o ile taka wycena rynkowa jest

pozytywna dla Klienta.

Biezaca Wartos¢é Rynkowa Netto Pakietu Transakcji — suma Biezacej Wartosci Rynkowej Netto Transakcji wehodzacych w sktad Pakietu Transakcji.

Dyrektywa MiFID — Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE z dnia 15 maja 2014 1. w sprawie rynkow instrument6w finansowych oraz

zmieniajaca dyrektywe 2002/92/WE i dyrektywe 2011/61/UE (z pdzn. zm.).

Dzien Roboczy - kazdy dzien z wyjatkiem sob6t, niedziel oraz dni ustawowo wolnych od pracy, w ktérym Bank prowadzi dziatalnos¢ na rynku finansowym

irozliczenia w walutach, w ktérych wyrazona jest Transakcja.

Dzien Rozliczenia — Dzien Roboczy uzgodniony przez Strony przy uzgadnianiu Warunkéw Transakcji, w ktérym nastepuje rozliczenie Transakcji zgodnie

z postanowieniami § 8.

Dzien Wczesniejszego Rozliczenia — dzien, w ktorym Bank dokonuje Wczesniejszego Rozliczenia.

Dzien Wyceny — Dzien Roboczy, w ktérym Bank dokonuje obliczenia Biezacej Wartosci Rynkowej Netto Pakietu Transakcji oraz wartosci Zabezpieczen

Minimalnych.

Dzienh Zawarcia Transakcji — Dziefni Roboczy, w ktérym Strony uzgodnia Warunki Transakcji.

Ekspozycja Klienta — wartos¢ ekwiwalentu ryzyka rynkowego Transakcji wchodzacych w sktad Pakietu Transakcji okreslana przez Bank w celu obliczania

wartosci Zabezpieczenia Wymaganego; Ekspozycja Klienta sktada sie z Biezacej Wartosci Rynkowej Netto Pakietu Transakcji, i o ile Umowa Zabezpieczajaca tak

stanowi, z Zabezpieczenia Minimalnego, o ile jest ono wymagalne w odniesieniu do danych Transakcji wchodzacych w sktad Pakietu Transakcji.

Karta Informacyjna — dokument stanowiacy zatacznik do Umowy Ramowej, o ktérej mowa w § 1 ust. 1 pkt 2.

Klient — osoba fizyczna, ktéra zawarta z Bankiem Umowe Ramowa, niezwigzanga bezposrednio z jej dziatalnoscia gospodarcza lub zawodowa.

Kodeks cywilny — ustawa z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny.
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Kwota Zamkniecia — kwota zobowigzania pienieznego wyliczona przez Bank, nalezna Bankowi od Klienta badz Klientowi od Banku z tytutu Wczesniejszego
Rozliczenia.

Mark-up —r6znica pomiedzy ceng kwotowanej Transakcji dla Klienta, a cena utrzymywania pozycji przez Bank.

Opis Transakcji — przekazany Klientowi przez Bank opis stanowiacy zatacznik do Regulaminu, zawierajacy opisy wybranych przez Klienta Transakcji
zawieranych w ramach Umowy Ramowej.

Pakiet Transakcji — zbior nierozliczonych Transakcji Pochodnych oraz innych Transakcji, o ile Opis Transakcji stanowi, ze Transakcje te wchodza w sktad
Pakietu Transakciji.
skreslony

Potwierdzenie — dokument lub informacja w formie elektronicznej sporzadzona przez Bank, przedstawiajaca uzgodnione przez Strony Warunki Transakcji.
Potwierdzenie Otwarcia Rachunku — dokument ,Potwierdzenie otwarcia rachunku bankowego w ramach Swiadczenia ustug Private Banking”, doreczony
Klientowi przez Bank na podstawie zawartej Umowy ramowej Swiadczenia ustug Private Banking, zgodnie z dyspozycja Klienta.

Prawo Bankowe — ustawa z dnia 29 sierpnia 1997 roku Prawo bankowe (z p6zn. zm.).

Prawo Upadtosciowe — ustawa z dnia 28 lutego 2003 roku Prawo upadtosciowe (z p6zn. zm.).
Prawo Restrukturyzacyjne — ustawa z dnia 15 maja 2015 roku Prawo restrukturyzacyjne (z p6zn. zm.).

Przypadek Naruszenia — zdarzenie, o ktérym mowa w § 9 ust. 1, mogace skutkowa¢ wszczeciem procedury Wezesniejszego Rozliczenia.

Przypadek Rozwiazania — zdarzenie, o ktérym mowa w § 11 ust. 1.

Rachunek Rozliczeniowy — stuzacy do rozliczen wierzytelnosci z tytutu Umowy Ramowej, Transakcji lub Zabezpieczen, rachunek bankowy Klienta
(oszczednosciowo-rozliczeniowy lub pomocniczy) prowadzony w Banku, wskazany przez Klienta w Karcie Informacyjnej, Potwierdzeniu Otwarcia Rachunku,
w innym pisemnym oswiadczeniu Klienta zaakceptowanym przez Bank lub w trakcie uzgadniana Warunkow Transakcji.

. Regulacje MiFID — Dyrektywa MiFID z aktami delegowanymi i wykonawczymi.
232

Regulacje MiFIR —Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 600/2014 z dnia 15 maja 2014 1. w sprawie rynkow instrumentoéw finansowych
oraz zmieniajace rozporzadzenie (EU) nr 648/2012 (z p6zn. zm.), wraz z aktami wykonawczymi.

Rozliczenie Transakcji — realizacja zobowigzan Stron wynikajacych z Transakcji w terminach uzgodnionych przez Strony lub w przypadku op6znienia
spetnienia Swiadczenia, w terminach p6zniejszych zgodnie z postanowieniami § 8.

Sita Wyzsza — nadzwyczajne zdarzenie faktyczne lub prawne, ktérego Strony nie byty w stanie przewidzie¢, nie mogty unikna¢, ani mu zapobiec swym
normalnym dziataniem, skutkujace niemoznoscig wykonania rozliczen i innych czynnosci zwiazanych z Transakcjami, Umowa Ramowa lub Umowa
Zabezpieczajaca.

Strona — Klient lub Bank.

Tabela Kursow Walut — tabela kurséw walut mBanku S.A., obowigzujaca w chwili dokonywania przeliczenia.

Terminowe Lokaty Oszczednosciowe —rachunek terminowej lokaty oszczednosciowej prowadzony w Banku na podstawie Umowy Ramowej, o ktorej mowa
w§ lust. 1pktl.

Transakcja — transakcja zawarta przez Klienta z Bankiem w wykonaniu Umowy Ramowej.

Transakcja Pochodna — Transakcja zdefiniowana w Opisie Transakcji jako transakcja pochodna.

Warunki Transakcji — warunki konieczne (essentialia negotii) danej Transakcji wskazane w Opisach Transakcji oraz, o ile zostang uzgodnione, inne dodatkowe
warunki Transakcji uzgodnione przez Strony.

Wczesniejsze Rozliczenie — dokonanie przez Bank, na skutek wystapienia Przypadku Naruszenia lub Przypadku Rozwigzania, natychmiastowego rozliczenia
wszystkich lub niektorych Transakcji, z wytaczeniem Transakcji Lokat Terminowych, zgodnie z postanowieniami Regulaminu.

Umowa Zabezpieczajaca — umowa regulujaca zasady ustanawiania Zabezpieczenia przez Klienta.

. Ustawa o Obrocie — ustawa z dnia 29 lipca 2005 r. 0 obrocie instrumentami finansowymi ze wszelkimi zmianami.

Zabezpieczenie Minimalne —Zabezpieczenie okreslane przez Bank na podstawie kompleksowej oceny ryzyka wynikajacego z danej Transakcji, uwzgledniajace
jej rodzaj, waluty, kwoty Transakcji, wartosci nominalne, okres na ktory zostata zawarta oraz poziom zmiennosci ceny lub cen instrumentow bazowych. Bank

w trakcie uzgadniania Warunkow Transakcji, na wyrazna prosbe Klienta, podaje wartos¢ Zabezpieczenia Minimalnego w odniesieniu do danej Transakcji.
Zabezpieczenie Wymagane — okreslane przez Bank Zabezpieczenie, do ustanowienia ktérego zobowigzany jest Klient zgodnie z postanowieniami §§ 14115,
okreslone jako Zabezpieczenie Wymagane w Umowie Zabezpieczajacej.

Zabezpieczenie — okreSlone w Umowie Ramowej, Umowie Zabezpieczajacej lub innej umowie, zabezpieczenie wierzytelnosci Banku wynikajacych z zawartych
Transakcji lub Umowy Ramowej, ktore Klient zobowiazany jest ustanowic. Zabezpieczenie moze byc ustanowione jako Zabezpieczenie Wymagane lub
Zabezpieczenie Minimalne.

Zdarzenie Podatkowe — taka zmiana przepiséw prawa podatkowego lub ich wiazacej wyktadni, w rezultacie ktorej nalezyte wykonanie przez Strone jej
zobowigzan finansowych wynikajacych z Umowy Ramowej lub jakiejkolwiek Transakcji, bedzie sie wiazato z koniecznoscia poniesienia przez te Strone
nadmiernych kosztow lub razacej straty.

§ 3. Porady ogdlne

Bank, w ramach zawierania Transakcji z Klientami, moze udziela¢ porad inwestycyjnych o charakterze ogélnym (,porady ogélne”), dotyczacych inwestowania

w instrumenty finansowe, zgodnie z ponizszymi zasadami:

1/ porady ogolne nie sg udzielane w oparciu o potrzeby i sytuacje Klienta i nie stanowia rekomendacji do podjecia okreslonych dziatan w zwiazku
z okreslonym instrumentem finansowym,

2/ porady og6lne moga byc udzielane telefonicznie, ustnie badz w formie pisemne;j,

3/ porady ogolne mogg byc udzielane przez upowaznionych pracownikow Banku,

4/ porady ogolne polegajg na udzielaniu informacji o instrumentach finansowych i moga dotyczy¢ wynikéw (w tym historycznych) inwestowania
w instrumenty finansowe, pordwnania instrumentow finansowych, poréwnania ustug swiadczonych przez Bank, informowania o cechach instrumentow
finansowych, w tym o korzysciach ich stosowania, zwiazanych z nimi ryzykach, warunkach i sytuacjach ich wykorzystywania, przekazywania Klientom
informacji o sytuacji rynkowej, raportow i analiz rynkowych lub innego rodzaju informacji przygotowanych przez Bank lub inne podmioty,

5/ udzielanie porad ogolnych nie stanowi sporzadzania analiz inwestycyjnych, analiz finansowych ani innych rekomendacji o charakterze ogélnym
dotyczacych Transakcji w zakresie instrumentéw finansowych,

6/ udzielanie porad og6lnych nie stanowi ustugi doradztwa inwestycyjnego,

7/ Bank, na podstawie Umowy Ramowej i Regulaminu, nie Swiadczy ustug doradztwa inwestycyjnego, chyba ze w celu Swiadczenia takiej ustugi Bank zawrze
z Klientem w formie pisemnej umowe o $wiadczenie ustug doradztwa inwestycyjnego.

Bank nie ponosi odpowiedzialnosci za dziatania ani decyzje inwestycyjne oraz wyniki inwestycji, w tym z tytutu zawartych z Bankiem Transakcji, ktore Klient

osiagnat w zwiazku z udzieleniem porady ogoélnej, ani za skutki tych dziatan i decyzji.

§ 4. Ryzyka

Bank, zgodnie ze swojg znajomoscia rynku i wiedza, prezentuje Klientowi ogélny opis ryzyk zwiazanych z transakcjami na instrumentach finansowych. Klient
zawierajac Transakcje powinien wzia¢ pod uwage:
1/ ryzyka wskazane w Opisie Transakcji, w tym ryzyka rynkowe,
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2/ ryzyko prawne, zwigzane z mozliwoscig zmian w zakresie uregulowan prawnych lub tez ewentualnie ich nieprzestrzegania; zmiany w systemie prawnym
lub tez dziatania niezgodne z przepisami prawa moga spowodowac nawet nagte i znaczace pogorszenie sie parametréow gospodarczych, a przez to moga
negatywnie wptyna¢ na wycene lub rozliczenie Transakcji,

3/ dziatanie efektu dzwigni finansowej; z Transakcjami Pochodnymi lub transakcjami terminowymi zwiazane jest dziatanie tak zwanego efektu dzwigni
finansowej, co oznacza, ze istnieje mozliwos¢ uzyskania bardzo duzego zysku (w tym zaptate premii) lub ryzyko poniesienia bardzo duzej straty
na Transakcji w stosunku do srodkéw finansowych zaangazowanych przez Klienta w celu zawarcia Transakcji (w tym na zaptate premii lub ztozenie
Zabezpieczenia) stanowiacych tylko czes¢, czesto nieduza, nominalnej kwoty Transakcji; z tego wzgledu zmiana czynnikow ryzyka rynkowego moze
skutkowac proporcjonalnie wieksza zmiang biezacej wyceny Transakcji (Biezacej Wartosci Rynkowej Netto) lub kwoty rozliczenia Transakcji w odniesieniu
do kwoty zaangazowanych srodkow Klienta,

4/ potencjalnie wysoka zmiennos¢ cen oraz wycen Transakcji, rozumiana jako wielkos¢ wahan cen lub wycen Transakcji w danym przedziale czasu; biorac
pod uwage, ze Transakcja jest instrumentem rynku nieregulowanego (tzw. ,rynku OTC”), wyceny oraz ceny Transakcji moga podlega¢ duzym, czesto
skokowym zmianom, nawet w krotkich przedziatach czasu, a dynamika tych zmian moze przybiera¢ rézne poziomy; wysoka zmiennos¢ moze byé
wynikiem ograniczonej ptynnosci rynku OTC,

5/ wymogi zwigzane z ustanawianiem Zabezpieczen; zgodnie z postanowieniami Regulaminu Klient zobowigzany jest do ustanawiania Zabezpieczenia
rozliczenia Transakcji; w przypadku niekorzystnych zmian rynkowych wptywajacych na pogorszenie wyceny Transakcji moze skutkowac to koniecznoscia
uzupetniania przez Klienta Zabezpieczenia do wartosci Zabezpieczenia Wymaganego; nalezy rowniez mie¢ Swiadomos¢, iz w przypadku zamkniecia
Transakcji, zawarcia Transakcji odkupu lub rozliczenia Transakcji, potencjalna strata moze przewyzszyc¢ wysokosé ztozonego Zabezpieczenia;
zabezpieczenie ustanawiane przez Klienta zgodnie z Regulaminem nie stanowi zaliczki, zadatku ani jakiegokolwiek innego Swiadczenia na poczet
wykonania przysztych zobowiazan Klienta wobec Banku w zwiazku z zawierang Transakcja i moze byc¢ zaliczone na poczet tych zobowiazan zgodnie
z Regulaminem lub Umowa Zabezpieczajaca,

6/ ryzyko zaciagniecia zobowiazania finansowego w wyniku zawierania Transakcji; zawierajac Transakcje Klient zaciaga zobowiazanie, ktére moze polegac
na zaptacie kwoty rozliczenia, premii badz zaptacie za dostarczana walute, papier wartosciowy albo na dostarczeniu waluty lub papieru wartosciowego lub
uprawnien do emisji gazow cieplarnianych; zobowigzanie polegajace na zaptacie kwoty rozliczenia jest zobowiazaniem o nieokreslonej z géry wysokosci,
ktore moze skutkowac dla Klienta powstaniem w Dniu Rozliczenia dtugu; zobowiazanie do dostarczenia sprzedanej waluty moze ulec przeksztatceniu
w zobowigzanie finansowe na zasadach okreslonych w Regulaminie lub Opisie Transakcji w przypadku Wczesniejszego Rozliczenia lub niewykonania
zobowiazan przez Klienta; pozostate roszczenia Banku wobec Klienta mogace powstac w zwigzku z zawarciem Transakcji okresla Regulamin lub Opis
Transakcji,

7/ Papiery Dtuzne, wtaczajac Papiery Dtuzne bedace przedmiotem Transakcji typu Sell-Buy Back, oraz srodki finansowe (pieniezne) — bedace przedmiotem
zabezpieczenia polegajacego na przeniesieniu przez Klienta tytutu wtasnosci na podmiot zabezpieczany (Bank), moga by¢ wykorzystywane przez Strone,
na ktora zostat przeniesiony tytut wtasnosci. Moze to skutkowac:

a/  brakiem mozliwosci dostarczenia Papieru Dtuznego w Dacie Rozliczenia, a co za tym idzie:
i.  Strony beda musiaty dokona¢ modyfikacji warunkéw Transakcji poprzez zmiane pierwotnie ustalonej Daty Rozliczenia Transakcji, albo
il. Papier Dtuzny bedacy przedmiotem Transakcji zostanie zastapiony przez inny Papier Dtuzny o takich samych cechach, albo
ili. Strona, ktora nie dostarczyta Papieru Dtuznego bedzie zobowigzana do zaptaty kwoty pienieznej stanowiacej rownowartos¢ ceny nabycia takiego
samego Papieru Dtuznego w pierwotnie ustalonej Dacie Rozliczenia;
b/ wprzypadku prowadzenia postepowaniu upadtosciowego lub restrukturyzacyjnego wobec Banku, tryb i zasady zwrotu ztozonego zabezpieczenia
bedzie podlega¢ odpowiednim przepisom Prawa Upadtosciowego lub Prawa Restrukturyzacyjnego,
¢/ wprzypadku zajecia przedmiotu zabezpieczenia przez organ prowadzacy egzekucje wobec Banku, Klient zachowuje roszczenie o zwrot przedmiotu
zabezpieczenia wobec Banku ale zdarzenie to moze doprowadzi¢ do sytuacji opisanej wlit. a.
Dziatania, o ktérych mowa lit a, moga spowodowac szkode w przypadku, gdy jedna ze Stron podejmie wobec strony trzeciej zobowigzanie, ktérego
przedmiotem bedzie niedostarczony w terminie Papier Dtuzny.
Zawarcie Transakcji po dacie wejscia w zycie zapisu, stanowi¢ bedzie zgode Klienta na wykorzystanie przeniesionego na wtasnos¢ Banku przedmiotu
zabezpieczenia.

Klient powinien dokona¢ oceny ryzyka, skutkéw finansowych, prawnych, ksiegowych i podatkowych zawieranych Transakcji rynku finansowego, samodzielnie

lub poprzez uzyskanie na wiasny rachunek fachowej porady od podmiotéw posiadajacych w tym zakresie odpowiednig wiedze i dodwiadczenie.

Bank nie gwarantuje Klientowi wyniku ekonomicznego, ktéry moze zostac osiagniety w zwiazku z zawarciem Transakcji. Zawarcie Transakcji moze prowadzi¢

zaréwno do osiagniecia zysku, jak i poniesienia straty.

Klient zawiera Transakcje na wtasne ryzyko i odpowiedzialnos¢; Bank nie ponosi wobec Klienta odpowiedzialnosci za szkody, ktore Klient moze poniesé

w wyniku zawarcia Transakcji z Bankiem, w tym wynikajace z niezrozumienia lub niewtasciwego zrozumienia przez Klienta charakteru lub struktury Transakcji.

Bank odpowiada za szkody, ktére Klient poni6st w zwigzku z zawinionym przez Bank niewykonaniem lub nienalezytym wykonaniem Umowy Ramowej lub

Transakcji, do wysokosci rzeczywiscie poniesionej przez Klienta szkody (Bank odpowiada za strate Klienta, nie odpowiada za utracone korzysci).

§ 5. Zawieranie Transakcji oraz Rejestrowanie Komunikacji

Zawarcie Transakcji nastepuje w momencie ztozenia przez Strony zgodnych oswiadczen woli co do Warunkéw Transakcji.
Zawarcie Transakcji moze odbywac sie telefonicznie lub w formie elektronicznej (o ile Bank wyrazi zgode na taka forme). Zmiana Regulaminu polegajaca na
wprowadzeniu dodatkowej formy uzgadniania warunkéw Transakcji dla swej skutecznosci wymaga jedynie poinformowania Klienta przez Bank o tym fakcie.
Bank moze dopusci¢ zawarcie Transakcji w trybie ofertowym, polegajacym na ztozeniu przez jedna ze Stron oferty zawarcia Transakcji na okreslonych
Warunkach Transakcji. Strona sktadajaca oferte zobowiazana jest do okreslenia rodzaju oferty oraz terminu waznosci oferty, z uwzglednieniem dnia i doktadnej
godziny wygasniecia oferty. Przy sktadaniu oferty Strony moga okresli¢, iz jej przyjecie przez druga Strone bedzie uzaleznione od wystapienia okreslonego
zdarzenia, takze w przypadku wystapienia na rynku okreslonej ceny aktywa, poziomu kursu walutowego lub stopy procentowej.
Ztozona oferta moze zosta¢ odwotana przez Klienta, pod warunkiem potwierdzenia przez Bank faktu jej odwotania. Jezeli oferta zostanie przyjeta przez Bank tuz
przed terminem jej waznosci, wowczas informacja o przyjeciu oferty moze zosta¢ udostepniona i przestana Klientowi po uptywie godziny waznosci oferty.
Zawierajac Transakcje Strony moga uzgadnia¢ Warunki Transakcji inne niz wskazane w Opisach Transakgji, o ile zostanie to wyraznie okreSlone w trakcie
uzgadniania takich Warunkéw Transakcji.
Strony moga, okresli¢ Warunki Transakcji w zakresie warunkow koniecznych wskazanych w danym Opisie Transakcji za pomocg sformutowan odmiennych
niz przewidziane w tym Opisie Transakcji uzywanych w praktyce obrotu, jezeli mozliwe jest wiasciwe przypisanie im odpowiednich Warunkéw Transakcji
zdefiniowanych w tym Opisie Transakcji.
Osobami uprawnionymi do zawierania Transakcji w imieniu Klienta sa osoby wskazywane przez Klienta w petnomocnictwie zamieszczonym w Karcie
Informacyjnej lub w innym petnomocnictwie, o ile zostato uprzednio doreczone Bankowi i zaakceptowane przez Bank.
Identyfikacja os6b uprawnionych do uzgadniania Warunkéow Transakcji w imieniu Stron odbywa sie:
1/ wodniesieniu do Klienta, w przypadku gdy do uzgodnienia warunkoéw Transakcji dochodzi:

a/ przez telefon — poprzez podanie imienia i nazwiska Klienta oraz imienia i nazwiska przez petnomocnika uzgadniajacego Warunki Transakcji,

b/ za posrednictwem poczty elektronicznej — poprzez kontakt za posrednictwem adresu poczty elektronicznej wskazanego przed uzgodnieniem

Warunkow Transakcji przez Klienta lub jego petnomocnika,
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¢/ za posrednictwem platform elektronicznych uzywanych na rynku miedzybankowym, w tym rozwigzan technicznych oferowanych przez Thomson
Reuters lub Bloomberg — poprzez pojawienie sie na monitorze komputera Banku identyfikatora jednoznacznie wskazujacego Klienta i jego
petnomocnika jako Strone sktadajaca oSwiadczenie woli; na zadanie Banku Klient jest zobowigzany do dostarczenia do Banku dodatkowego
dokumentu z listg identyfikatoréw, o ktérych mowa w zdaniu poprzednim, przypisanych do poszczegélnych oséb uprawnionych do zawierania
Transakcji;
2/ wodniesieniu do Banku, w przypadku, gdy do uzgodnienia warunkéw Transakcji dochodzi:
a/ przez telefon —poprzez podanie imienia i nazwiska upowaznionego pracownika Banku,
b/ za posrednictwem poczty elektronicznej — poprzez wystanie maila z wykorzystaniem stuzbowego adresu email zawierajacego imie i nazwisko
upowaznionego pracownika Banku,
¢/ za posrednictwem platform elektronicznych uzywanych na rynku miedzybankowym, w tym rozwiazan technicznych oferowanych przez Thomson
Reuters lub Bloomberg — poprzez pojawienie sie na monitorze komputera Klienta identyfikatora jednoznacznie wskazujacego Bank jako Strone
sktadajaca oswiadczenie woli.
W przypadku telefonicznego zawierania Transakcji Strony maja prawo dokona¢ dodatkowej wzajemnej identyfikacji przy uzyciu hasta i odzewu. W przypadku
niemoznosci dokonania takiej identyfikacji Strony maja prawo odmoéwic¢ zawarcia Transakcji.
Zgodnie z Regulacjami MiFID i MiFIR Bank rejestruje rozmowy telefoniczne oraz komunikacje elektroniczng, w szczegolnosci te, w trakcie ktérych dochodzi
do uzgodnienia Warunkow Transakcji. Strony wyrazaja zgode na rejestrowanie komunikacji. Zarejestrowana komunikacja telefoniczna lub elektroniczna moze
stuzyc jako dowod w przypadku wystapienia pomiedzy Stronami rozbieznosci dotyczacych zawarcia i wykonania obowiazkow wynikajacych Umowy Ramowej
lub z Transakcji, a takze postepowania arbitrazowego lub sadowego.
Klient ponosi odpowiedzialnos¢ za Transakcje zawarta przez osobe, ktéra podaje sie za uprawniong do zawierania Transakcji w imieniu Klienta, postugujaca
sie hastem i odzewem lub identyfikatorem i tokenem, lub korzystajaca z adresu poczty elektronicznej podanego przez Klienta lub jego petnomocnika. Klient
zobowigzuje sie do zabezpieczenia wszelkich urzadzen oraz informacji niezbednych do identyfikacji przed dostepem os6b trzecich. Transakcje zawarte
z naruszeniem zasad bezpieczenstwa sa wigzace dla Klienta.
Jezeli Klient zrezygnuje z identyfikacji za pomoca hasta lub odzewu, postanowienia ust. 11 stosuje sie odpowiednio.
Zarejestrowana komunikacja telefoniczna lub elektroniczna, skutkujaca lub mogaca skutkowaé zawarciem Transakcji, jest dostepna na zadanie Klienta przez
okres 5 lat od Dnia Zawarcia Transakcji lub przez dtuzszy okres, jesli udostepnianie komunikacji jest wymagane przez obowiazujace prawo.
Bank dotozy wszelkiej starannosci, aby udostepnic zarejestrowana komunikacje niezwtocznie, jednakze nie pozniej niz w terminie 10 Dni Roboczych od
dnia zgtoszenia zadania przez Klienta. Bank, ze wzgledu na poziom ztozonosci zadania Klienta i ewentualng koniecznosé pozyskania zapisoéw archiwalnych,
zastrzega sobie prawo do wydtuzenia tego terminu, o czym niezwtocznie poinformuje Klienta, wskazujac nowy termin udostepnienia zarejestrowanej
komunikacji. Bank ma prawo pobraé optate z tytutu udostepnienia zarejestrowanej komunikacji zgodnie z , Taryfa prowizji i optat bankowych w mBanku
dla MSP i Korporacji”.

§ 6. Platforma Transakcyjna

skreslony

§ 7. Potwierdzenie Transakcji

Po zawarciu Transakcji Bank niezwtocznie, jednakze nie p6zniej niz do konica nastepnego Dnia Roboczego po Dniu Zawarcia Transakcji, potwierdzi Klientowi
uzgodnione Warunki Transakcji poprzez doreczenie Klientowi Potwierdzenia.

Potwierdzenia moga by¢ doreczane: pisemnie, faksem, w formie elektronicznej lub w innej uzgodnionej przez Strony formie. W przypadku Transakcji Lokat
Terminowych zawieranych na podstawie umowy, o ktérej mowa w § 1 ust. 1 pkt 2, oraz Natychmiastowych Transakcji Wymiany Walut, potwierdzeniem
Transakcji moze by¢ wyciag z rachunku oszczednosciowo-rozliczeniowego lub pomocniczego, udostepniany Klientowi zgodnie z umowa rachunku bankowego.
Transakcja bedzie waznie zawarta niezaleznie od tego, czy sporzadzone zostanie jej Potwierdzenie. Tres¢ Potwierdzenia nie moze zmienia¢ uzgodnionych
Warunkoéw Transakcji. Potwierdzenie nie wymaga podpisu Stron ani pieczeci Banku.

Klient zobowigzany jest zweryfikowac tres¢ otrzymanego Potwierdzenia Transakcji.

0 ile Umowa Ramowa, Regulamin lub Opis Transakcji nie stanowia inaczej, Transakcje uznaje sie za potwierdzona, o ile Klient nie wniesie zastrzezen do tresci
Potwierdzenia Transakcji (w tym potwierdzenia korekty lub zmiany uzgodnionych Warunkéw Transakcji) w terminie do konca pierwszego Dnia Roboczego od
dnia otrzymania Potwierdzenia.

W przypadku rozbieznosci pomiedzy uzgodnionymi Warunkami Transakcji a trescig Potwierdzenia, decydowac¢ bedzie zapis uzgodnionych Warunkow
Transakcji.

§ 8. Rozliczanie Transakcji

Z zastrzezeniem innych postanowien Regulaminu, Umowy Ramowej oraz Opisow Transakcji, w celu rozliczenia Transakcji Strony dokonaja ptatnosci z tytutu
Transakcji zgodnie z uzgodnionymi Warunkami Transakcji.

Przy wyliczaniu kwot zobowiazan i naleznosci wynikajacych z rozliczenia transakeji Bank dokonuje zaokraglen zgodnie ze standardem stosowanym na rynku
miedzybankowym dla danego rodzaju transakcji.

Transakcje beda rozliczane poprzez Rachunki Rozliczeniowe Klienta prowadzone w Banku.

Jezeli Klient posiada wiecej niz jeden Rachunek Rozliczeniowy prowadzony w Banku, Klient ma obowiazek wskaza¢, ktory z tych Rachunkéw Rozliczeniowych
prowadzonych w Banku bedzie stuzy¢ do Rozliczenia Transakcji, najpdzniej w momencie zawarcia Transakcji. Jezeli Klient podczas uzgadniania Warunkow
Transakcji nie wskaze zadnego z Rachunkéw Rozliczeniowych, Rozliczenie Transakcji zostanie dokonane poprzez pierwszy z nich, wymieniony w Karcie
Informacyjnej lub Potwierdzeniu Otwarcia Rachunku, wtasciwy dla waluty, w ktérej dokonywane jest Rozliczenie Transakcji.

Klient moze dokona¢ zamiany Rachunku Rozliczeniowego prowadzonego w Banku i wskazanego w Karcie Informacyjnej lub Potwierdzeniu Otwarcia Rachunku
na inny Rachunek Rozliczeniowy prowadzony w Banku najpdzniej na dwa Dni Robocze przed Rozliczeniem Transakcji. W przypadku, gdy zmiana dokonana
przez Klienta, o ktérej mowa w zdaniu poprzedzajacym nastapitaby w terminie p6zniejszym, Klientowi nie sg nalezne zadne $wiadczenia uboczne za opéZnienie
w spelnieniu przez Bank Swiadczenia na rzecz Klienta z tytutu Rozliczenia Transakcji.

Klient ma obowiazek zapewni¢ na Rachunku Rozliczeniowym Klienta w Banku nalezng Bankowi kwote w dacie wymagalnosci zobowigzania.

W Dniu Rozliczenia Bank odpowiednio uznaje lub obcigza Rachunek Rozliczeniowy Klienta prowadzony w Banku petna kwotga zobowigzania Klienta wobec
Banku z tytutu Rozliczenia Transakcji, niezaleznie od wysokosci dostepnego salda na Rachunku Rozliczeniowym Klienta prowadzonym w Banku.

W przypadku braku srodkoéw na Rachunku Rozliczeniowym, w oparciu o ktory dokonywane jest Rozliczenie Transakcji, w dniu Rozliczenia Transakcji

w wysokosci wymaganej do dokonania Rozliczenia Transakcji przez Bank, Bank ma prawo obciazyé dowolny rachunek (oszczednosciowo-rozliczeniowy lub
pomocniczy) Klienta w Banku kwota niezbedna do dokonania Rozliczenia Transakcji, przy czym w pierwszej kolejnosci Bank dokona obciazenia rachunku
prowadzonego w tej samej walucie co waluta Rozliczenia Transakcji.

W przypadku uznania lub obcigzania rachunku prowadzonego w innej walucie, Bank dokona przeliczenia srodkéw zgromadzonych na takim rachunku wedtug
kursu z Tabeli Kursow Walut obowiazujacej w chwili dokonania obcigzenia.
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W przypadku powstania na Rachunku Rozliczeniowym Klienta prowadzonym w Banku niedozwolonego salda debetowego powstatego na skutek dokonywania
Rozliczenia Transakcji, Klient zobowigzany jest do jego niezwtocznego pokrycia.

W przypadku powstania niedozwolonego salda debetowego na Rachunku Rozliczeniowym Klienta prowadzonym w Banku, lub w przypadku niezapewnienia
srodkéw na rachunku bankowym wskazanym przez Bank w wysokosci rownej naleznej Bankowi kwocie z tytutu Rozliczenia Transakcji, Bank ma prawo do
naliczenia odsetek za opdznienie.

Sptata (wykonanie) zobowigzania pienieznego wynikajacego z Transakcji przez Klienta nie bedzie traktowana jako skuteczne przeprowadzenie Rozliczenia
Transakcji lub sptata innej wymagalnej ptatnosci wynikajacej z Transakcji, jezeli srodki uzyskane przez Bank z tego tytutu zostana nastepnie zwrécone na mocy
orzeczenia wtasciwego sadu, decyzji uprawnionego organu lub jezeli ptatnos¢ zostanie w inny sposéb uniewazniona.

§ 9. Przypadki Naruszenia

Kazde z nastepujacych zdarzen zaistniatych w odniesieniu do Strony bedzie stanowito Przypadek Naruszenia w stosunku do tej Strony (,,Strona Naruszajaca”):
1/ niedokonanie ptatnosci, do dokonania ktorej Strona jest zobowiazana na podstawie Umowy Ramowej lub Transakcji, w dacie jej wymagalnosci,
2/ powstanie niedozwolonego salda debetowego na Rachunku Rozliczeniowym Klienta prowadzonym w Banku na skutek dokonania Rozliczenia Transakcji,
3/ nieustanowienie przez Klienta Zabezpieczenia wymaganego przez Bank,
4/ niewykonanie przez Klienta jakiegokolwiek zobowiazania wynikajacego z Umowy Zabezpieczajacej,
5/ ztozenie przez Klienta fatszywych lub poswiadczajacych nieprawde dokumentow, oswiadczen lub zapewnien, w tym oswiadczen lub zapewnien w zwiazku
z zawarciem z Bankiem Transakcji, Umowy Ramowej lub jakiejkolwiek innej umowy, ich zmiana, a takze w zwigzku ze ztozeniem Zabezpieczenia,
6/ zajecie przez organ egzekucyjny wierzytelnosci z jednego lub kilku Rachunkéw Rozliczeniowych Klienta w Banku,
7/ wystapienie zdarzenia faktycznego lub prawnego, powodujacego utrate lub zmniejszenie wartosci Zabezpieczenia:
a/ nieskuteczne ustanowienie Zabezpieczenia lub ujawnienie sie wad prawnych w stosunku do przedmiotéw majatkowych stanowiacych Zabezpieczenie,
b/ zajecie przez organ egzekucyjny przedmiotéw majatkowych stanowiacych Zabezpieczenie,
¢/ niewaznos¢ lub nieskutecznosé czynnosci prawnych prowadzacych do ustanowienia Zabezpieczenia,
8/ wystapienie innych zdarzen okreslonych w Umowie Zabezpieczajacej lub odrebnych dokumentach podpisanych przez Klienta.
Strona Naruszajaca zobowiazana jest do niezwtocznego informowania drugiej Strony (,,Strona Nienaruszajaca”) o wystapieniu w stosunku do niej
ktoregokolwiek z Przypadkow Naruszenia.

§ 10. Skutki wystapienia Przypadku Naruszenia

W sytuacji zaistnienia Przypadku Naruszenia po stronie Klienta, Bank ma prawo dokona¢ Wczesniejszego Rozliczenia niezwtocznie po powzieciu informacji
o wystapieniu Przypadku Naruszenia. Bank faksem, w formie elektronicznej, w formie pisemnej lub telefonicznie zawiadamia Klienta o dokonaniu
Wczesniejszego Rozliczenia.
W sytuacji zaistnienia Przypadku Naruszenia po stronie Banku, Klient niezwtocznie zawiadomi Bank faksem, w formie elektronicznej lub w formie pisemnej
o stwierdzeniu Przypadku Naruszenia. Na podstawie zawiadomienia, o ktérym mowa w zdaniu poprzednim, o ile nie jest ono bezzasadne, Bank wyznacza Dzien
Wezesniejszego Rozliczenia, ktory nie moze przypadac pozniej niz 20 Dnia Roboczego po zawiadomieniu, o ktérym mowa w zdaniu poprzednim, a nastepnie
dokonuje Wczesniejszego Rozliczenia na wyznaczony dzien.
W sytuacji wystapienia w stosunku do Strony Przypadku Naruszenia, Strona Nienaruszajaca od momentu powziecia informacji o wystapieniu Przypadku
Naruszenia bedzie uprawniona do powstrzymania sie od dokonania ptatnosci wszelkich kwot z tytutu Transakcji, z wytaczeniem Terminowych Lokat
Oszczednosciowych i Transakeji Lokat Terminowych, na rzecz Strony Naruszajacej i nie bedzie zobowigzana do zaptaty z tego tytutu jakichkolwiek odsetek
za opoznienie. Prawo to przystuguje Stronie Nienaruszajacej do momentu ustapienia, lub naprawienia zaistniatego Przypadku Naruszenia oraz uregulowania
wszelkich zobowigzan z tytutu Umowy Ramowej i Transakcji przez Strone Naruszajaca.
Z Dniem Wczesniejszego Rozliczenia zobowigzania Banku i Klienta (wymagalne oraz niewymagalne) wynikajace z Transakcji (z wytaczeniem Terminowych
Lokat OszczednoSciowych i Transakcji Lokat Terminowych) staja sie zobowiazaniem do ustalenia i zaptaty Kwoty Zamkniecia (co nie stanowi odnowienia
w rozumieniu art. 506 § 1 Kodeksu cywilnego).
Kwota Zamkniecia obliczana przez Bank na Dzien Wczesniejszego Rozliczenia jest rowna sumie ponizszych wartosci:
1/ sumie wartosci niewymagalnych zobowigzan Banku i Klienta wynikajacych z Transakcji (z wytaczeniem Terminowych Lokat Oszczednosciowych
i Transakcji Lokat Terminowych), obliczonej w trybie przewidzianym dla obliczenia Biezacej Wartosci Rynkowej Netto dla kazdej Transakcji objetej
Wczesniejszym Rozliczeniem, oraz
2/ wartosci zobowigzan wymagalnych i przypadajacych do zaptaty przez kazda ze Stron z tytutu Transakcji (innych niz Terminowych Lokat
Oszczednosciowych i Transakcji Lokat Terminowych).
Po obliczeniu Kwoty Zamkniecia Bank odpowiednio uznaje (gdy Kwota Zamkniecia jest nalezna Klientowi) albo obciaza (gdy Kwota Zamkniecia jest nalezna
Bankowi) Rachunek Rozliczeniowy Klienta prowadzony w Banku.
Wszelkie wyliczenia zwigzane z obliczeniem Kwoty Zamkniecia sa dokonywane przez Bank. Po dokonaniu przez Bank wyliczenia Kwoty Zamkniecia i dokonaniu
Wczesniejszego Rozliczenia, Bank zawiadamia Klienta o wysokosci Kwoty Zamkniecia w sposob wskazany w ust. 1. Na pisemny wniosek Klienta Bank
udokumentuje wyliczong przez siebie Kwote Zamkniecia.
Bank jest uprawniony do zadania, a Klient jest zobowiazany do pokrycia wszystkich udokumentowanych kosztow i optat zwiazanych z Wczesniejszym
Rozliczeniem. Jednoczesnie Bank ma prawo do zadania odszkodowania na zasadach okreslonych przepisami Kodeksu cywilnego.

§ 11. Przypadki Rozwiazania

Przypadkami Rozwigzania s nastepujace zdarzenia:

1/ zmiana obowiazujacych przepisow prawa w taki sposob, ze Transakcja lub jej rozliczenie stanie sie niezgodne z prawem lub bedzie powodowac naruszenie
prawa,

2/ zdarzenie Sity Wyzszej pod warunkiem, ze takie zdarzenie Sity Wyzszej utrzymuje sie przez co najmniej kolejne 3 Dni Robocze,

3/ Zdarzenie Podatkowe,

4/ inne zdarzenie okreslone przez Strony, jako zdarzenia stanowiace Przypadek Rozwiazania w odrebnych oswiadczeniach, dokumentach lub umowach.

Strona, w stosunku do ktérej powstat Przypadek Rozwigzania, jest zobowigzana do natychmiastowego powiadomienia drugiej Strony o tym fakcie,

a w przypadku Zdarzenia Podatkowego, Strona zobowigzana jest do przedstawienia opinii osoby posiadajacej odpowiednie kwalifikacje zawodowe,

potwierdzajacej wystapienie takiego Zdarzenia Podatkowego.

Niezrealizowanie przez Strone, w stosunku do ktorej wystapit Przypadek Rozwiazania, Swiadczenia z tytutu Transakcji nie bedzie traktowane jako opoznienie

ani Przypadek Naruszenia, przy czym w takiej sytuacji drugiej Stronie przystugiwac bedzie prawo do powstrzymania sie od realizacji wzajemnego Swiadczenia

wynikajacego z Transakcji.

Jesli Strona po wystapieniu Przypadku Rozwiazania spetnita Swiadczenie wynikajace z Transakcji na rzecz drugiej Strony oraz nie uzyskata wymagalnego

Swiadczenia od drugiej Strony z tytutu Transakcji, uprawniona jest do zadania zwrotu swojego Swiadczenia.
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5. W przypadku zaistnienia Przypadku Rozwigzania w stosunku do ktérejkolwiek ze Stron, Strony w dobrej wierze podejma negocjacje w celu usuniecia
Przypadku Rozwiazania, przy czym takie negocjacje moga trwac nie dtuzej niz 5 Dni Roboczych, chyba ze Strony uzgodnia inny termin zakorczenia negocjacji.
W przypadku, gdy negocjacje nie doprowadza do usuniecia Przypadku Rozwiazania, Transakcja, w stosunku do ktorej zaistniat Przypadek Rozwiazania,
o ktérym mowa w ust. 1, zostanie wczesniej rozliczona zgodnie z postanowieniami § 10, ktore stosuje sie odpowiednio, bez koniecznosci zachowania terminow
w nim wskazanych.

§ 12. Doreczenia

1. Oile postanowienia Umowy Ramowej, Regulaminu lub Opiséw Transakcji nie stanowia inaczej, wszelka korespondencja do Klienta bedzie doreczana na dane
teleadresowe wskazane przez Klienta w Umowie Ramowej, Karcie Informacyjnej lub na ostatnie znane Bankowi dane teleadresowe.
2. Doreczenie korespondenciji i informacji bedzie uznawane za skuteczne w przypadku:

1/ bezposredniego doreczenia pisma — z chwilg potwierdzenia otrzymania pisma przez Klienta, jego przedstawiciela lub petnomocnika,

2/ doreczenia korespondencji za posrednictwem faksu —z chwilg otrzymania przez Strone wysytajaca potwierdzenia prawidtowego otrzymania faksu,

3/ doreczenia korespondencji za posrednictwem poczty elektronicznej - z chwila prawidtowego przestania jej na serwer odpowiednio Banku lub Klienta,

4/ wystania korespondenciji listem poleconym lub poczta kurierska - z chwilg doreczenia lub podjecia proby doreczenia; za dowod proby doreczenia uwazac
sie bedzie odpowiednig pisemna informacje poczty, firmy kurierskiej lub innego upowaznionego do doreczef podmiotu o bezskutecznym uptywie terminu
do podjecia przesytki lub o niemozliwosci doreczenia przesytki, w tym z powodu odmowy jej przyjecia,

5/ gdy Klient odmowit przyjecia przesytki — w dacie odmowy,

6/ komunikatu w bankowosci elektronicznej — z chwila wprowadzenia go do srodka komunikacji elektronicznej w taki sposob, zeby Klient mogt sie z nim
zapoznac,

7/ uzgodnienia innej drogi doreczania korespondencji — zgodnie z ustaleniami Stron.

3. Bank wskazuje nastepujace dane korespondencyjne na potrzeby wspotpracy z Klientem w zakresie Umowy Ramowej i Transakcji:

mBank S.A.

1/ wsprawach innych niz wskazane w pkt 211 3:
mBank S.A.

Departament Sprzedazy Rynkow Finansowych
ul. Senatorska 18, 00-950 Warszawa
Adres e-mail Banku: DSM_negocjacje@mbank.pl

2/ w sprawie Potwierdzen:

Departament Obstugi i Rozliczeri Rynkow Finansowych
Adres e-mail: potwierdzenia.klient@mbank.pl

3/ w sprawie Zabezpieczen i informacji Mark-up:
Departament Obstugi i Rozliczeni Rynkéw Finansowych
Adres e-mail: collateral klienta@mbank.pl

Bank informuje, ze dane dotyczace Banku sa opublikowane stronach Portalu internetowego Grupy mBanku pod adresem http://www.mbank.pl.

5. Jezeli zawiadomienie, o ktérym mowa w ust. 2 pkt 1-4 zostanie doreczone po godzinach pracy w Dniu Roboczym lub w dniu niebedacym Dniem Roboczym

w miejscu odbioru, bedzie ono uwazane za doreczone w pierwszym Dniu Roboczym nastepujacym po dniu, w ktérym takie zawiadomienie zostato doreczone

w miejscu odbioru. Takie zawiadomienie bedzie nieodwotalne, chyba ze zawiera oczywisty btad i wowczas bedzie odwotalne w zakresie tego btedu.

6. W przypadku zmiany danych teleadresowych Klienta, Klient zobowigzany jest do ich niezwtocznego aktualizowania.

§ 13. Raporty z wycena Pakietu Transakcji

1. Bank przekazuje Klientowi raport z wycena Pakietu Transakcji zawierajacy:
1/ wykaz zawartych z Bankiem, niezapadtych Transakcji wchodzacych w sktad Pakietu Transakcji,
2/ wartosci Zabezpieczenia Minimalnego, obliczonego dla Transakcji, o ktérych mowa w pkt 1,
3/ Biezaca Wartos¢ Rynkowa Netto poszczegolnych Transakcji, o ktérych mowa w pkt 1,
4/  Biezaca Wartos¢ Rynkowa Netto Pakietu Transakcji.
2. Klient zobowigzuje sie do niezwtocznego informowania Banku o przypadkach nieotrzymania od Banku raportu z wycena.

§ 13'. Domniemania MiFID

Na potrzeby wykonywania przez Bank i Klienta swoich obowiazkéw wynikajacych z Regulacji MiFID i MiFIR, Bank ma prawo przyjaé domniemanie, ze, o ile Klient
nie przekaze Bankowi odmiennego powiadomienia, przy czym powiadomienie to bedzie miato skutek od nastepnego Dnia Roboczego po dacie jego doreczenia
Bankowi, Transakcja na instrumencie finansowym zawierana przez Klienta jest zawierana we wtasnym imieniu i na wtasny rachunek.

§ 14. Formy Zabezpieczen
1. W zwiazku z zawartymi Transakcjami wchodzacymi do Pakietu Transakcji Klient zobowigzany jest ustanawia¢ Zabezpieczenie. W celu ustanowienia

Zabezpieczenia Klient zobowiazany jest do zawarcia z Bankiem Umowy Zabezpieczajacej.
2. Zabezpieczenie Wymagane jest ustanawiane w formie okreslonej w Umowie Zabezpieczajacej.

§ 15. Zabezpieczenie Wymagane
1. Klient moze zosta¢ wezwany do ustanowienia Zabezpieczenia Wymaganego w dowolnym Dniu Roboczym.

2. Wysokos¢ Zabezpieczenia Wymaganego rowna jest wartosci Ekspozyciji Klienta obliczonej na Dzien Wyceny.
3. Sposob obliczania Ekspozycji Klienta okresla Umowa Zabezpieczajaca.

§ 16. Tryb ustanawiania Zabezpieczenia Wymaganego
1. Bank do korica nastepnego Dnia Roboczego po Dniu Wyceny dorecza Klientowi raport na temat Zabezpieczen, w ktérym zawarte beda nastepujace informacje:
1/ wartos¢ Zabezpieczenia Wymaganego, ustanowionego przez Klienta wedtug stanu na Dzient Wyceny,

2/ wartos¢ naleznego Zabezpieczenia Wymaganego od Klienta od drugiego Dnia Roboczego przypadajacego po Dniu Wyceny.
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W przypadku, gdy wartos¢ Zabezpieczenia Wymaganego ustanowionego wedtug stanu na Dzien Wyceny jest nizsza niz wartos¢ naleznego Zabezpieczenia
Wymaganego, Klient jest zobowiazany uzupetni¢ wartos¢ ustanowionego Zabezpieczenia Wymaganego do wysokosci naleznego Zabezpieczenia Wymaganego.
W celu ustanowienia lub uzupetnienia wartosci Zabezpieczenia Wymaganego:

1/ Bank obciaza do wysokosci dostepnych srodkow w drugim Dniu Roboczym po Dniu Wyceny Rachunek Rozliczeniowy wskazany w Umowie
Zabezpieczajacej kwota réznicy pomiedzy wartoscia naleznego Zabezpieczenia Wymaganego i wartoscia ustanowionego przez Klienta Zabezpieczenia
Wymaganego, wedtug stanu na jeden Dzien Roboczy po Dniu Wyceny,

2/ W przypadku gdy w Dniu Roboczym, o ktérym mowa w pkt 1, Klient nie zapewni na Rachunku Rozliczeniowym srodkéw w wysokosci niezbednej do
ustanowienia lub uzupetnienia naleznego Zabezpieczenia Wymaganego, Bank ma prawo w nastepnym Dniu Roboczym do obciazenia innego Rachunku
Rozliczeniowego Klienta lub innego rachunku bankowego Klienta w Banku, o ile taki rachunek jest prowadzony w tej samej walucie, w ktorej pobierane jest
Zabezpieczenie Wymagane, do wysokosci naleznego Zabezpieczenia Wymaganego, wskazanej w raporcie na temat zabezpieczen.

Bank moze zazadac ustanowienia Zabezpieczenia Wymaganego przed zawarciem Transakcji. W takim przypadku Bank pobiera uzgodniona kwote

Zabezpieczenia Wymaganego z Rachunku Rozliczeniowego albo Klient przekazuje na wskazany przez Bank rachunek uzgodniona kwote Zabezpieczenia

Wymaganego. W przypadku, gdyby nie doszto do zawarcia Transakcji, zwrot Zabezpieczenia Wymaganego nastepuje na zasadach wskazanych w ust. 5.

W przypadku, gdy wartos¢ ustanowionego Zabezpieczenia Wymaganego jest wieksza niz wartos¢ naleznego Zabezpieczenia Wymaganego, Bank dokonuje

zwrotu czesci ustanowionego Zabezpieczenia Wymaganego w kwocie stanowiacej roznice pomiedzy ustanowionym Zabezpieczeniem Wymaganym,

a naleznym Zabezpieczeniem Wymaganym. Bank odpowiednio uznaje Rachunek Rozliczeniowy Klienta (o ile jest on prowadzony w Banku) albo przelewa

srodki na Rachunek Rozliczeniowy Klienta prowadzony w innym Banku (w takiej sytuacji za dzien zwrotu uznaje sie moment ztozenia przez Bank dyspozycji

przelewu), przy czym zwrot dokonywany jest na Rachunek Rozliczeniowy wskazany w Umowie Zabezpieczajacej, prowadzony w tej samej walucie, w ktorej
pobrane zostato Zabezpieczenia Wymagane. Minimalna kwota, w jakiej Bank dokonuje zwrotu Zabezpieczenia Wymaganego wynosi 25 000 PLN albo
rownowartos¢ tej kwoty w innej walucie przeliczanej wedtug kursu fixingu NBP ustalonego w Dniu Wyceny.

Strony moga, ustali¢ w Umowie Zabezpieczajacej lub w odrebnym dokumencie przestanym przez Klienta i zaakceptowanym przez Bank, inny tryb dokonywania

pobran lub zwrotéw czesci Zabezpieczenia Wymaganego niz zasady wskazane w ust. 5.

W przypadku gdy Zabezpieczenie Wymagane ustanawiane jest w innej walucie niz ztoty polski, na potrzeby okreslenia wartosci ustanowionego Zabezpieczenia

Wymaganego Bank dokonuje jego przeliczenia po kursie wedtug Tabeli Kursow Walut obowigzujacej w chwili dokonania obcigzenia lub uznania rachunku.

§ 17. Zaspokajanie roszczen

Bank moze zaspokajac z Zabezpieczen ustanowionych na rzecz Banku nastepujace roszczenia:

1/ o zaptate wymagalnych kwot wynikajacych z rozliczenia zawartych przez Klienta z Bankiem Transakcji, w tym Kwoty Zamkniecia,

2/ o pokrycie niedozwolonego salda debetowego na Rachunku Rozliczeniowym Klienta prowadzonym w Banku, powstatego na skutek rozliczenia Transakcji

lub Wczesniejszego Rozliczenia,

3/ o odsetki za op6znienie, nalezne Bankowi od zobowigzan Klienta nie zrealizowanych w terminie ptatnosci,

4/ o pokrycie wszystkich udokumentowanych optat i kosztéw poniesionych przez Bank w zwiazku z Wezesniejszym Rozliczeniem.

Kolejnos¢ zaspokajania roszczen, o ktérych mowa w ust. 1, oraz kolejnos¢ zaspokajania z Zabezpieczen okresla Bank.

W przypadku, gdy kwota roszczen, o ktérych mowa w ust. 1, jest wyrazona w innej walucie niz Zabezpieczenie ustanowione przez Klienta, w celu zaspokojenia

roszczen Bank ma prawo do przeliczenia wartosci Zabezpieczenia na walute, w ktorej wyrazone jest roszczenie Banku, po kursie kupna waluty z Tabeli Kursow

Walut obowiazujacej w chwili dokonywania zaspokojenia, chyba ze Strony uzgodnity inny kurs przeliczenia.

W przypadku, jesli Tabela Kursow Walut nie uwzglednia kursu na pare walut roszczenia i Zabezpieczenia, Bank dokona przeliczenia na ztote polskie:

1/ kwoty roszczenia Banku po kursie sprzedazy danej waluty,

2/ kwoty Zabezpieczenia ustanowionego przez Klienta po kursie kupna danej waluty,

z Tabeli Kursow Walut obowiazujacej w chwili dokonywania obcigzenia lub uznania rachunku, chyba ze Strony uzgodnity inny kurs przeliczenia.

0d wymagalnych i niesptaconych naleznosci od Klienta z tytutu Transakcji lub Umowy Ramowej lub Zabezpieczen, Bank pobiera odsetki naliczone wedtug

stopy odsetek ustawowych naliczane od daty wymagalnosci (wtacznie) do daty ich zaptaty (z wytaczeniem tego dnia).

Strony zgodnie postanawiaja, ze:

1/ Strona moze dokona¢ potracenia wymagalnych wierzytelnosci przystugujacych od drugiej strony wynikajacych z Transakcji zawartych na podstawie
Umowy Ramowej (Kwoty Zamkniecia, a takze kwot ewidencjonowanych jako niedozwolone saldo debetowe na Rachunku Rozliczeniowym Klienta),
z wszelkimi wymagalnymi lub niewymagalnymi wierzytelnosciami drugiej strony,

2/ potracane kwoty wyrazone w innych walutach niz Kwota Zamkniecia zostana przeliczone na walute, w ktorej wyrazona jest Kwota Zamkniecia, wedtug
Tabeli Kurséw Walut na Dzien Wczesniejszego Rozliczenia; po dokonanym potraceniu strona potracajaca przesyta zestawienie wierzytelnosci wynikajacych
z Transakcji, ktore zostaty potracone.

Postanowien ust. 6 nie stosuje sie do: obliczania Kwoty Zamkniecia, Rozliczenia Transakcji dokonywanego przez obcigzenie Rachunku Rozliczeniowego kwotg

rozliczenia lub Kwota Zamkniecia.

Bank moze ewidencjonowac wierzytelnosci przystugujace mu od Klienta z tytutu Transakcji objetych Regulaminem na Rachunkach Rozliczeniowych Klienta

prowadzonych w Banku jako niedozwolone saldo debetowe.

§ 18. Przetwarzanie Danych Osobowych

Bank jest administratorem danych osobowych Klienta i 0s6b go reprezentujacych.

W celu zawarcia i wykonania Umowy, Bank przetwarza dane osobowe Klienta i 0s6b go reprezentujacych. Podanie danych osobowych jest konieczne dla

zawarcia i wykonywania Umowy.

Bank przetwarza dane dotyczace Klienta i 0sob go reprezentujacych rowniez:

1/ napotrzeby prowadzonej dziatalnosci bankowej, tzn. w celach badania zdolnosci kredytowej i analizy ryzyka kredytowego, statystycznych, analitycznych,
wykonywania oceny i monitorowania ryzyka operacyjnego, rozpatrywania reklamacji, dochodzenia roszczen, przeciwdziatania naduzyciom, realizacji
obowigzkoéw wynikajacych z obowiazujacego prawa, w szczegblnosci AML, FATCA, CRS, MiFID, archiwizacji,

2/ w celu przekazywania Klientowi materiatow marketingowych ustug i produktow wtasnych Banku oraz spétek wchodzacych w sktad Grupy kapitatowej
Banku. Wykaz podmiotéw wchodzacych w sktad Grupy mBanku dostepny jest na Portalu internetowym Grupy mBanku pod adresem www.mbank.pl,

3/ w celu profilowania na potrzeby marketingu bezposredniego ustug i produktéw wtasnych Banku oraz spétek wechodzacych w sktad Grupy kapitatowej Banku.

Bank przetwarza dane osobowe Klienta i 0s6b go reprezentujacych przez okres niezbedny do zawarcia i wykonania Umowy, a nastepnie przez okres 10 lat liczony

od dnia zakonczenia Umowy lub inny okres wiasciwy dla przedawnienia ewentualnych roszczen. Po uptywie powyzszych okresow Bank zanonimizuje dane.

Klient oraz osoby go reprezentujace:

1/ maja prawo dostepu i sprostowania swoich danych oraz ich przeniesienia, oraz

2/ moga zadac ich usuniecia, ograniczenia lub wnies¢ sprzeciw wobec ich przetwarzania, w szczeg6lnosci wnies¢ sprzeciw wobec profilowania na potrzeby
marketingu bezposredniego ustug i produktow wtasnych Banku oraz spétek wehodzacych w sktad Grupy kapitatowej Banku.

Funkcje Inspektora ochrony danych osobowych petni pracownik Banku, z ktérym mozna skontaktowa¢ sie pod adresem: Inspektordanychosobowych@mbank.pl.
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10.

11

Szczeg6towe informacje, dotyczace zasad i trybu przetwarzania danych osobowych przez Bank, zostaty opisane w Pakiecie RODO dostepnym na Portalu
internetowym Grupy mBanku pod adresem www.mbank.pl/pdf/rodo/pakiet-rodo-pb-bm.pdf.

Organem nadzorczym w zakresie ochrony danych osobowych jest Prezes Urzedu Ochrony Danych Osobowych, do ktorego Klient oraz osoby go reprezentujace
maja prawo wnies¢ skarge.

Bank informuje, ze:

1/

2/

realizacja przelewow zagranicznych za posrednictwem SWIFT (Stowarzyszenie na Rzecz Swiatowej Miedzybankowej Telekomunikacji Finansowej) moze
skutkowac tym, ze administracja rzadowa Stanow Zjednoczonych moze miec¢ dostep do danych osobowych Klienta i 0s6b go reprezentujacych. Wtadze
amerykanskie zobowiazaty sie do wykorzystywania tych danych wytacznie do walki z terroryzmem, z poszanowaniem gwarancji przewidzianych przez
europejski system ochrony danych osobowych,

dane, w tym dane osobowe, Klienta oraz 0s6b go reprezentujacych moga zosta¢ ujawnione podmiotom, ktérym Bank powierza przetwarzanie danych
w celu realizacji umow o Swiadczenie ustug na rzecz Banku.

Bank ma prawo przekazywac dane o zobowigzaniach powstatych z tytutu Umowy, w tym dane osobowe Klienta, do:

1/

2/
3/

Systemu Bankowy Rejestr (,BR”) —bazy danych, ktorej administratorem jest Zwigzek Bankow Polskich z siedzibg w Warszawie, dziatajacej na podstawie
ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe,
Biura Informacji Kredytowej S.A. z siedziba w Warszawie (,BIK”), dziatajacego na podstawie ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe,
biur informacji gospodarczej, dziatajacych na podstawie ustawy z dnia 9 kwietnia 2010 1. o udostepnianiu informacji gospodarczych i wymianie danych
gospodarczych, jezeli:
a/ taczna kwota zobowigzarn wobec Banku wynosi co najmniej 500 ztotych,
b/ Swiadczenie albo Swiadczenia sa wymagalne od co najmniej 30 dni,
¢/ uptynat co najmniej miesiac od wystania przez Bank przekazujacy dane, bedacy wierzycielem, listem poleconym, na adres do korespondencji
wskazany przez Klienta, a jezeli Klient nie wskazat takiego adresu —na adres siedziby Klienta, wezwania do zaptaty, zawierajacego ostrzezenie
o zamiarze przekazania danych do biura, ze wskazaniem firmy i siedziby adresu tego biura.

Dane Klienta, w tym dane osobowe, zgromadzone w BR oraz w BIK, moga by¢ udostepniane:

1/
2/
3/
4/

innym bankom,

instytucjom finansowym bedacym podmiotami zaleznymi od bankéw w rozumieniu ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe,

innym podmiotom ustawowo upowaznionym - na warunkach okreslonych w ustawie z dnia 29 sierpnia 1997 . Prawo bankowe,

biurom informacji gospodarczej, o ktérych mowa w ustawie z dnia 9 kwietnia 2010 r. o udostepnianiu informacji gospodarczych i wymianie danych
gospodarczych w zakresie i na warunkach okreslonych w tej ustawie.

§ 19. Zmiana regulaminu

Zmiany Regulaminu oraz Opisow Transakcji, dokonywane w czasie obowiazywania Umowy Ramowej sg doreczane Klientowi z podaniem dnia ich wejscia
w zycie. Doreczenie zmian nastepuje zgodnie z postanowieniami § 12.
W terminie 2 miesiecy od dnia doreczenia zmian Klient uprawniony jest do ztozenia oéwiadczenia o wypowiedzeniu Umowy Ramowej:

1/
2/

w czesci dotyczacej ustug z zakresu transakcji rynku finansowego — w przypadku Umowy, o ktérej mowa w § 1 ust. 1 pkt 1, albo
w catosci —w przypadku Umowy, o ktérej mowa w § 1 ust. 1 pkt 2.

Brak ztozenia oSwiadczenia o wypowiedzeniu Umowy Ramowej w terminie wskazanym w zdaniu pierwszym, uznaje sie za akceptacje doreczonych przez Bank
zmian.

§ 20. Postanowienia koncowe

Bank nie zalicza ani nie potraca naleznych od Klienta podatkéw od Transakcji, chyba ze obowiazujace przepisy prawa nakazuja takie zaliczanie i potracanie.
0 ile nie wskazano inaczej w Regulaminie, Umowie Ramowej, Umowie Zabezpieczajacej lub w Potwierdzeniu Transakcji:

1/
2/

wszelkie obliczenia dokonywane sa przez Bank,
wszelkie przeliczenia kwot denominowanych w jednej walucie na inng walute dokonywane sa wedtug aktualnie obowiazujacej Tabeli Kursow Walut.

Dla unikniecia watpliwosci:

1/

2/
3/
4/

wszelkie odniesienia w tresci Regulaminu do godzin (za wyjatkiem Opisow Transakcji, gdzie wskazywany jest zarowno czas warszawski, srodkowoeuropejski
jak iinny), rozumiane sg jako godziny wedtug czasu obowigzujacego w Rzeczpospolitej Polskiej,

odniesienia do paragrafu lub ustepu, rozumiane s jako odpowiednie paragrafy lub ustepy w Regulaminie,

wszelkie pojecia pisane wielka litera, maja znaczenie nadane im w Regulaminie oraz w Opisach Transakcji,

jednostki redakcyjne przyjete w Regulaminie majq charakter porzadkowy.

Bank informuje, ze:

1/

2/

3/

4/

5/
6/

7/
8/

Bank jest uczestnikiem ustawowego systemu gwarantowania srodkow pienieznych okreslonego w ustawie z dnia 10 czerwca 2016 1. 0 Bankowym
Funduszu Gwarancyjnym, systemie gwarantowania depozytow oraz przymusowej restrukturyzacji (z pézn. zm.) (dalej ,,BFG”) podlegaja ztozone w Banku
depozyty (ztotowe lub walutowe) nastepujacych deponentéw: 0sob fizycznych, osob prawnych, jednostek organizacyjnych nie majacych osobowosci
prawnej, o ile posiadaja zdolnos¢ prawna, szkolnych kas oszczednosci oraz pracowniczych kas zapomogowo — pozyczkowych, bedacych strong umowy
imiennego rachunku bankowego lub posiadajacych wynikajaca z czynnosci bankowych wierzytelnos¢ do Banku, (potwierdzone dokumentami imiennymi
wystawionymi przez Bank, lub imiennymi Swiadectwami depozytowymi, o ktérych mowa w art. 9 ust. 1 ustawy z dnia 29 lipca 2005 1. 0 obrocie
instrumentami finansowymi) oraz osoby, o ktérych mowa w art. 55 ust. 1 oraz art. 56 ust. 1 ustawy - Prawo bankowe, z zastrzezeniem art. 26q, ustawy

0 Bankowym Funduszu Gwarancyjnym, o ile ich wierzytelnos¢ do Banku stata sie wymagalna przed dniem spetnienia warunku gwarancji (w rozumieniu
ustawy o Bankowym Funduszu Gwarancyjnym),

w przypadku prowadzenia przez Bank jednego rachunku dla kilku podmiotow (rachunek wspdlny), deponentem jest kazdy z tych podmiotéw —w granicach
okreslonych w umowie rachunku, a w przypadku braku postanowient umownych lub przepiséw w tym zakresie —w czesciach rownych,

w przypadku prowadzenia przez Bank rachunku dla spétki cywilnej, jawnej, partnerskiej, komandytowej lub komandytowo-akcyjnej deponentem jest ta
spotka,

srodki gwarantowane objete sg obowiazkowym systemem gwarantowania od dnia ich wniesienia na rachunek bankowy nie p6zniej niz w dniu
poprzedzajacym dzien spetnienia warunku gwarancji BFG, a w przypadku naleznosci wynikajacych z czynnosci bankowych, o ile czynnosé ta zostata
dokonana przed dniem spetnienia warunku gwarancji BFG- do wysokosci (tacznie z odsetkami naliczonymi do dnia spetnienia warunku gwarancji, zgodnie
z oprocentowaniem wskazanym w umowie niezaleznie od terminu ich wymagalnosci) rownowartosci w ztotych 100.000 euro - w 100 %. Deponent nie traci
prawa do dochodzenia swych roszczen od banku w czesci przekraczajacej kwote gwarantowanego Swiadczenia pienieznego,

do obliczenia wartosci euro w ztotych przyjmuje sie kurs sredni z dnia spetnienia warunku gwarancji, ogtaszany przez Narodowy Bank Polski,

kwota réownowartosci w ztotych 100.000 euro okresla maksymalng wysokos¢ roszczen deponenta w stosunku do BFG, niezaleznie od tego, w jakiej
wysokosci i na ilu rachunkach posiadat srodki pieniezne lub z ilu wierzytelnosci przystuguja,

roszczenia z tytutu gwarancji udzielonej przez BFG przedawniaja sie po uptywie 5 lat od dnia spetnienia warunku gwarancji,

szczegbtowe informacje na temat Bankowego Funduszu Gwarancyjnego znajduja sie stronach Portalu internetowego Grupy mBanku pod adresem
www.mbank.pl/download/bfg-info/.
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Definicje i terminy zdefiniowane w Regulaminie i Opisach Transakcji odpowiadajq pojeciom ustawowym zgodnie z ponizsza informacja.

Terminologia mBank

Terminologia ustawy o obrocie instrumentami finansowymi

Lokata dwuwalutowa

inny instrument pochodny, ktérego instrumentem bazowym jest waluta, ktora jest wykonywana przez
dostawe lub rozliczenie pieniezne

Lokata Inwestycyjna

lokata strukturyzowana

Walutowa Transakcja Terminowa (WTT)

kontrakt terminowy, ktérego instrumentem bazowym jest waluta, i ktory jest wykonywany przez
dostawe lub rozliczenie pieniezne

Opcja Walutowa

opcja, ktérej instrumentem bazowym jest waluta, i ktora jest wykonywana przez dostawe lub
rozliczenie pieniezne

Terminowa Transakcja na Stope Procentowa (FRA)

umowa forward na stope procentowa, ktéra jest wykonywana przez rozliczenie pieniezne

Opcja na Stope Procentowq

opcja, ktérej instrumentem bazowym jest stopa procentowa, i ktéra jest wykonywana przez rozliczenie
pieniezne

Transakcja zamiany stop procentowych (IRS)

swap, ktorego instrumentem bazowym jest stopa procentowa, i ktory jest wykonywany przez
rozliczenie pieniezne

Walutowa transakcja zamiany stop procentowych
(CIRS)

swap, ktérego instrumentami bazowymi sa stopa procentowa oraz waluta, iktory jest wykonywany
przez rozliczenie pieniezne

kontrakt terminowy, ktérego instrumentem bazowym jest towar, i ktory jest wykonywany przez

Kontraktowa transakcja terminowa (KTT) . S
rozliczenie pieniezne

Transakcja zamiany cen towarow (SWAP Towarowy) | swap, ktérego instrumentem bazowym jest towar, i ktory jest wykonywany przez rozliczenie pieniezne

Opcja Towarowa opcja, ktorej instrumentem bazowym jest towar, i ktora jest wykonywana przez rozliczenie pieniezne

Transakcja terminowej sprzedazy uprawnien do
emisji gazoéw cieplarnianych z opcja rozliczenia
pienieznego

kontrakt terminowy odnoszacy sie do uprawnien do emisji, ktore moga by¢ wykonane przez rozliczenie
pieniezne wedtug wyboru jednej ze stron

obligacje, listy zastawne, certyfikaty inwestycyjne i inne zbywalne papiery wartosciowe, w tym
inkorporujace prawa majatkowe odpowiadajace prawom wynikajacym z zaciagnietego dtugu,
wyemitowane na podstawie wtasciwych przepisow prawa polskiego lub obcego

Dtuzny Papier Wartosciowy

6. Bank informuje, ze transakcje rozliczane w drodze rozliczenia pienieznego (,netto”, ,bez dostawy”) poprzez wymiane kwoty rozliczenia nie sg kontraktami na
r6znice w rozumieniu Ustawy o obrocie instrumentami finansowymi.

§ 20'. Mark-up

1. Bank informuje, ze w kwotowaniu Transakcji moze byé¢ uwzgledniony Mark-up.

2. 0 wysokosci maksymalnych Mark-up’éw Bank informuje Klienta poprzez publikacje na stronach Portalu internetowego Grupy mBanku (www.mbank.pl/mark-
up). Na kazdorazowa prosbe Klienta Bank moze przesytaé informacje o wysokosci maksymalnych Mark-up’6w w formie papierowej. Wszelkie zmiany w zakresie
informacji o wysokosci maksymalnych Mark-up’éw sg dokonywane przez Bank poprzez opublikowanie na Portalu, o ktérym mowa powyzej, nowej, zmienionej
informacji. Zmiana jest obowigzujaca od chwili opublikowania jej przez Bank i ma skutek tylko w odniesieniu do nowo zawieranych Transakcji. Przed zawarciem
Transakeji, w ktorej faktyczny Mark-up przekracza wysokosé maksymalnego Mark-upu, o ktérej mowa powyzej, Bank informuje o tym fakcie Klienta.

3. Klient ma obowiazek sprawdza¢ wysokos¢ maksymalnych Mark-up’éw przed zawarciem Transakcji. Zawarcie Transakcji stanowi oswiadczenie Klienta, ze
zapoznat sie z aktualng informacja na temat wysokosci maksymalnych Mark-up’éw i ze zgadza sie na taka ich maksymalna wysokos¢.

§ 21. Rozwigzanie Umowy Ramowej, odstapienie od Transakcji

1. Umowa Ramowa moze by¢ rozwigzana w dowolnym czasie przez kazdg ze Stron, przez Klienta za jednomiesiecznym a przez Bank za dwumiesiecznym pisemnym
wypowiedzeniem, ze skutkiem na koniec nastepnego miesiaca kalendarzowego albo za porozumieniem Stron, pod warunkiem rozliczenia wszystkich Transakeji
zawartych w wykonaniu Umowy Ramowej, jednakze nie wczesniej niz po spetnieniu wszelkich zobowiazan wynikajacych z Umowy Ramowe;j.

2. Niezaleznie od zasad opisanych w ust. 1 kazda ze Stron ma prawo rozwigza¢ Umowe Ramowa, ze skutkiem natychmiastowym w przypadku powstania
przestanek do dokonania Wczesniejszego Rozliczenia. W takim przypadku Umowa Ramowa ulega rozwigzaniu z Dniem Wczesniejszego Rozliczenia, przy czym
wszystkie Transakcje (za wyjatkiem Transakcji Lokat Terminowych) podlegaja Wczesniejszemu Rozliczeniu poprzez wyliczenie Kwoty Zamkniecia. W takim
przypadku Bank bedzie miat rowniez prawo Wczesniejszego Rozliczenia pozostatych Transakcji (niebedacych Transakcjami Pochodnymi) z wytaczeniem
Transakeji Lokat Terminowych. Postanowienia § 10 stosuje sie odpowiednio.

3. Umowa Ramowa wygasa w przypadku otrzymania przez Bank wiarygodnej, pisemnej informacji o Smierci Klienta (w szczeg6lnosci w przypadku okazania
aktu zgonu Klienta). W takim przypadku wszystkie Transakcje (za wyjatkiem Transakcji Lokat Terminowych) podlegajg Wczesniejszemu Rozliczeniu poprzez
wyliczenie Kwoty Zamkniecia. Bank bedzie miat rowniez prawo Wczesniejszego Rozliczenia pozostatych Transakcji (niebedacych Transakcjami Pochodnymi)

z wytaczeniem Transakcji Lokat Terminowych. Postanowienia § 10 stosuje sie odpowiednio.
Z dniem rozwigzania Umowy Ramowej rozwigzaniu ulega Umowa Zabezpieczajaca.

5. Przezrozwigzanie Umowy Ramowej, o ktérym mowa w ust. 1-4, rozumie sie:

1/ rozwigzanie Umowy Ramowej w czesci dotyczacej ustug z zakresu transakcji rynku finansowego — w przypadku Umowy, o ktérej mowa w § 1 ust. 1 pkt 1,
albo
2/ rozwigzanie Umowy Ramowej w catosci —w przypadku Umowy, o ktérej mowa w § 1 ust. 1 pkt 2.

6. Bank informuje Klienta, ze Klientowi nie przystuguje prawo do odstapienia od zawartej Transakcji, o ktérym mowa art. 40 ust. 1 i 2 Ustawy z dnia 24 czerwca

2014 1. 0 prawach konsumenta.

§ 22. Wejscie w zycie

Regulamin wchodzi w zycie z dniem 01 grudnia 2019 roku.

mBank S.A. z siedziba w Warszawie, ul. Senatorska 18, 00-950 Warszawa, zarejestrowany przez Sad Rejonowy dla m. st. Warszawy,
XII Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego pod numerem KRS 0000025237, posiadajacy numer identyfikacji podatkowej NIP: 526-021-50-88,
o wptaconym w catosci kapitale zaktadowym, ktorego wysokos¢ wg stanu na dzien 01.01.2018 r. wynosi 169,248,488 ztotych.

mBank.pl
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